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Alpjodahusinu ehf. hefur borist til umsagnar fra Allsherjarnetnd Alpingis,
frumvarp til laga um fornarlamba- og vitnavernd, 13. mal. Af pvi dlefni vill
htsid koma eftirfarandi athugasemdum 2 framfeori:

1. Meo logleidingu akvada Palermo-vidaukans um  tornarlamba- oy
vitnavernd er a0 mati Alpjodahass mikilvagt skref stigid i att ad tryggja
fornarlémbum mansals naudsynlega adstod. T vidaukanum cr ckki sist 16g0
ahersla 4 20 stjérnvoldum beri ad sja til pess ad foérnarldmb mansals fai
meOferd i samremi vid meginreglur og leidbeiningar vidaukans. Skal
sérstaklega visad til 6. gr. hans, en par segir m.a. ad sornvold skuli vinna i
samvinnu vid frjals félagasamtok og adrar videigandi stotnanir og cinkaaoila
til pess ad tryggja fornarlombum mansals ta0g)iof og upplisingar um
réttarstoou peirra sérstaklega og 4 tungumali sem cinstaklingurinn skilji.
Minnir Alpjodahusio a hlutverk sitt { pessu sambandi.

2. I mgr. 2. gr. frumvarpsins segir ad gefa skuli utlendingi sem er
fornarlamb mansals, kost 4 sérstoku timabundnu dvalar- og atvinnuleyti
gegn adstod vid yfirvold. I 3. mgr. sOmu greinar scgir a0 dvalar- og
atvinnuleyfi samkvaemt 3. mgr. skuli veitt til cins ars og ad pad meg
framlengja pad um jafnlangan tima. ba segir { 4. mgr. 2. gr. ad pem sem
piggi térnarlamba- og vitnavernd skuli standa til boda adstod vid ad sakja
um oOtimabundid dvalar- og atvinnuleyfi pegar fornarlamba- og vitnavernd
ljuki.
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[ 4. gr. frumvarpsins segir hins vegar, ad pegar dvalar- og atvinnuleyti
samkvemt 1. mgr. 2. gr. renni ut eigi 16g um utlendinga og log um
atvinnuréttindi dtlendinga vio.

Ef litid er til akvaeda 2. gr. frumvarpsins virdist mega rada ad tornarlomb
mansals i férnarlamba- og vitnavernd geti sott um orimabundid dvalar- og
atvinnuleyfi a0 tveimur arum lidnum. Af 4. gr. la1dir hins vegar, a0 pegar
dvalar- og atvinnuleyfi samkvaemt 1. mgr. 2. gr. rennur ut, taka log um
utlendinga og um atvinnurréttindi utlendinga vid. Virdist heér pvi gara
nokkurs misramis.

Til skyringar skal bent 4 ad samkvamt 1. mgr. 15. gr. utlendingalaga ma fyrst
veita utendingl étimabundid dvalarleyti, cda busctulevii, pegar hann hetur
dvalid hér a landi samfellt sidustu prju ar samkvaemt dvalarlevtt sem cekki er
had takmorkunum. Pa ma sem dami nefna ad cinstaklingur, sem sackir um
dvalarleyfi 4 grundvelli 1. mgr. 11. gr. laganna, far a0 venju  dvalarlevts
vegna atvinnupatttoku med takmorkunum, svokallad c-leyfi. Ad ari lidnu tar
hann b-leyfi sem er dvalarleyfi vegna atvinnupatttdku sem er grundvollur
busetuleyfis. Pad pydir ad pessi einstaklingur 4 ekki rétt 4 6timabundnu
dvalarleyfi fyrr en ad lokinni fjogurra ara dvol hér a landi. instaklingur meod
h-leyfi eda dvalarleyfi af mannddarastedum a ckki réte @ obundnu dvalar- op
atvinnuleyfi tyrr en a0 premur arum lidnum.

Samkvaemt 11. gr. laga um atvinnuréttindi utlendinga cr heimilt ad veita
utlendingi ébundid atvinnuleyfi ad uppfylltum eftirfarandi skilyroum:

a. a0 hann hafi att logheimili og dvalid samfellt 4 Tslandi { priu ar,

b. ad hann hafi 6olast busctuleyfi 4 Islandi samkvamt Iogum um
utlendinga,

c. a0 adur hafi verid veirtt leyfi samkvamt 7. gr. laganna, p.c. timabundio
atvinnuleyfi.

Af pessu leidir a0 einstaklingi er ekki kleift ad fa 6ébundid atvinnuleyfi a
Islandi fyrr en ad lagmarki ad premur arum honum.

[ 1josi pess er ad ofan greinir leggur Alpjooahus til a0 i frumvarpinu scgi
hvers konar leyfi (t.d. b-, ¢, eda h) cigi a0 veita fornarlambi mansals og, cf
tryggja 4 pessum einstaklingum otimabundid dvalar- og atvinnuleyti ad
tveimur arum lidnum, ad pad verdi skyrt a kvedid par um.

3. Loks skal 4 pbad bent ad i reglugerd um utlendinga cr ad finna ymiss
konar skilyrdi sem uppfylla parf badi til a0 fa dvalarlevtr og buserulevti Tl
demis ma nefna ad pad er skilyrdi utgatu b-dvalarleyfis m.a. ad umsackiands



hafi ekki notid fjarhagsadstodar samkvamt logum um tclagshjonustu
sveitarfélaga. Slikt skilyrdi er einnig sett fyrir utgafu busetuleyfis. I'ra skilyroi
pessu ma po vikja ef rikar sanngirnisastedur mzla med pvi.

Alpj6dahuss leggur til ad skyrt verdi kvedid 4 um pad ad su félagslega
a0stod sem einstaklingum { férnatlamba- og vitnavernd er atlad ad myora, fi
engu breytt um rétt peirra til 6timabundins dvalarleytis,

ba er framlagning sakavottords ofravikjanlegt skilyroi fyrir veitingu
dvalarleyfis /busctuleyfis. I 20. gr. utlendingalaga er t.d. einnig ad finna
heimild til ad visa utendingi ur landi ef hann hefur 4 sidustu fimm arum
afplanad refsingu etrlendis eda verid demdur par tl refsingar fyrir hattsemi
sem a0 {slenskum 16gum getur vardad fangelsi lengur en brja manuoi.

Ekki er 6liklegt a0 einhverjir peirra einstaklinga sem njora vilja tornarlamba-
og vitnaverndar hafi gerst sekir um refsivert athafi, hafi ckki hreine
sakavottord. Daemi eru um ad fornarlomb mansals hati m.a. verid notud
sem svokollud “burdardyr” dl a0 flytja fikniefni og annan 6loglegan varning
a milli landa. P4 ma vanta pess ad vidkomandi hafi mogulega hlotid refsingu
fyrir veendi e.p.h. Vart parf a0 minna 4 adstxdur fornarlamba mansals,
urredaleysi peirra og osjalfradi sem og bar adferdir sem peir sem stunda
mansal beita.

[ josi pessa leggur Alpjédahus til a0 skyrt verdi kvedid 4 um pad hvort
fornarlamb mansals, med sakaferil, fai notid fornarlamba- og vitnaverndar
eda ekki.

Virdingartyllst,

Margrét Steinarsdottir
16gfradingur Alpjodahuss



